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Podrecznik Blizej tekstow zostal opracowany w oparciu o doswiadczenia Autorki zdobyte
w trakcie nauczania polszczyzny w Hankuk University of Foreign Studies w Korei Potudniowe;j
oraz w pracy z przysztymi nauczycielami jezyka polskiego jako obcego. Adresowany jest do stu-
dentéw koreanskich uczacych si¢ jezyka polskiego na poziomach B.1+ / B.2+. Publikacja liczy
270 stron, na ktore sktadaja si¢: wstep, wskazowki metodyczne, materiat nauczania — podzielony na
dziewig¢ rozdzialow oraz klucz do zadan i bibliografia.

Autorka dokonata selekcji tekstow literackich dla potrzeb nauczania jezyka i kultury polskiej
oraz zaproponowata konkretne sposoby (metody, techniki) ich wykorzystania na zaj¢ciach. Jak pre-
cyzuje, przy wyborze tekstow kierowata si¢ wlasnymi preferencjami i doswiadczeniem zawodo-
wym, starajac si¢ dobrac je do specyfiki odbiorcy, poziomu intelektualnego i jezykowego uczacych
si¢ oraz zaktadanych celow dydaktycznych.

Fragmenty literackie pogrupowano tematycznie wokot zagadnien, ktorych zapowiedzi po-
jawiajg si¢ w tytutach poszczegodlnych rozdziatow i towarzyszacych im ilustracjach, co pomaga
rozbudza¢ ciekawos¢ i oczekiwania uzytkownikow podrecznika. Zaproponowano nastgpujace te-
maty: réznice migdzy narodami (polskim i koreanskim), portrety kobiet i mezczyzn oraz petnione
przez nich role spoteczne, dziecinstwo — nakazy i zakazy, przemijanie — zmiany wygladu, staros¢,
$mier¢ 1 uroczystosci pogrzebowe, mtodos¢ oraz matzenstwo, konflikty polityczne i wojny, osoby
reprezentujace wladze — pelnigce funkcje kierownicze. W tytutach rozdziatow podano w ramkach
nazwiska autorow, ktorych utwory zostaly zamieszczone, co ulatwia tworzenie wizerunku pisarza
ijego tworczosci. Kazda jednostka podrecznikowa (zwana rozdziatem) sktada si¢ z kilku tekstow, sa
to np. wiersze, fragmenty prozy, piosenki. Uczacy si¢ maja mozliwo$¢ zapoznania si¢ z tworczoscia:
Jana Twardowskiego, Wistawy Szymborskiej, Haliny Po$wiatowskiej, Konstantego Ildefonsa Gat-
czynskiego, Czeslawa Milosza, Tadeusza Rozewicza, Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej, Olgi
Tokarczuk, Mariana Stali, Matgorzaty Hillar, Jonasza Kofty, Jeremiego Przybory, Mariana Hemara,
Jana Marxa, Zbigniewa Herberta, Stawomira Mrozka.

Poziom trudnosci tekstow jest bardzo zréznicowany, co umozliwia pracg z podrgcznikiem
na réznych poziomach zaawansowania jgzykowego. Material w nim zawarty mozna realizowac
w dowolnej kolejnosci — dotyczy to zarowno catych rozdziatow, jak i poszczegdlnych utworow.
Jak stusznie podkreslono we wstepie, stajac przed wyborem tekstu czy rozdziatu, nauczyciel musi
jasno sprecyzowac, dlaczego wybral wiasnie ten a nie inny fragment, jakie konkretne cele jezykowe
i pozaj¢zykowe pozwoli on osiggnac.
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Zasadniczym celem podrecznika jest pomoc w rozwijaniu dziatan jezykowych
oraz kompetencji leksykalnej i semantycznej. Wybrane utwory literackie umozliwiaja
przede wszystkim ksztatcenie sprawnosci rozumienia tekstu pisanego oraz tworzenia wypowiedzi
ustnej na podstawie tresci w nich zawartych. W niektorych rozdziatach przewidziano rowniez tematy
dtuzszych wypracowan (studenci wybierajg jeden z zaproponowanych tematéw i rozwijajg go na pod-
stawie poznanych utworéw). Znaczace miejsce zajmuje praca nad stownictwem: ¢wiczenia i zadania
zaproponowane przy kazdym utworze stuza utrwalaniu stownictwa i poznawaniu nowych struktur.

Niemniej wazny dla Autorki jest rozw6j kompetencji ogdlnych uzytkownikow
jezyka. Proponowane w podrgczniku zadania rozwijaja wiedze pochodzaca z ,.krzyzowania sig
spojrzen”, postawy, zdolno$¢ do nawigzywania kontaktow i relacji miedzy kulturami, zdolno$¢ do
refleksji na temat wlasnej kultury. Umozliwiaja takze otwarcie si¢ na innos$¢, wyjécie z centrum
uwagi, odgrywanie roli posrednika kulturowego, relatywizowanie wlasnego systemu odniesien
kulturowych, rozwigzywanie nieporozumien kulturowych oraz mobilizacj¢ nabytej wiedzy w celu
odkrywania nowych do§wiadczen, zachowan, systemow wartosci i wierzen.

Blizej tekstow — zbior literackich materiatoéw autentycznych — obudowany zostat dobrze skon-
struowanymi zadaniami, ktore ulatwiaja rozwijanie umiejetnosci jezykowych i odkrywanie ele-
mentéw kulturowych. Zadania odnoszace si¢ do poszczegélnych tekstow petnig nie tyle funkcje
kontrolna, co wspomagajaca uczenie si¢, ulatwiajg zrozumienie informacji zawartych w utworach,
obliguja do wnikliwej analizy tekstow. Na uwage zastuguje typ zadania, ktore w kazdej jednostce
wystepuje jako pierwsze i poprzedza prace na tekstach literackich. Tak zwane Zadanie 1 zawiera
kilka pytan lub polecen zachecajacych do przedyskutowania w grupach lub parach zagadnien zwia-
zanych z glowna tematyka rozdziatu. Autorka proponuje niekiedy interpretacje krotkich, ciekawych
powiedzen, przystow, opinii, stymulujac w ten sposob reakcje werbalne studentow. Na przyktad
rozdziat drugi o tytule 7y i ja to swiaty dwa — proby opisania kobiety i mezczyzny rozpoczyna seria
¢éwiczen, ktérych zadaniem jest wyczulenie na tematyke i przygotowanie leksykalne. Cwiczenie
pierwsze 1 drugie zach¢ca do wypowiedzi monologowej, badz dyskusji. Jest to najpierw pytanie
o postrzeganie roli kobiety i m¢zczyzny w kulturze koreanskiej, a nastepnie interpretacja cytatu Na-
poleona Bonaparte: ,,Bog takze probowat by¢ autorem i jego proza to me¢zczyzna, poezja kobieta”.
Kolejna dwa ¢wiczenia polegaja na zapisaniu skojarzen, jakie wywotuje wspolczesna koreanska
kobieta i wspotczesny koreanski me¢zczyzna oraz uzupehienie tabeli przymiotnikami okres$lajacymi
kobiety i m¢zczyzn.

Faza wstgpna zapowiada, co bedzie przedmiotem zasadniczych zaje¢, pozwala antycypowac
tre$ci 1 utatwia zapamigtywanie. Jest to bez watpienia jedna z podstawowych zalet tego podrecznika.
Autorka hotduje bowiem zasadzie budowania nowej wiedzy na tej, ktéra zostala juz przyswojona
oraz stwarza mozliwo$¢ przypomnienia, uaktywnienia umiejetnosci niezb¢dnych do opanowania
nowego materiatu.

W recenzowanym podreczniku konsekwentnie realizowane sa zatozenia podejscia
mi¢dzykulturowego. Jest to $wiadome dziatanie pedagogiczne majace na celu wilaczenie
uczacych si¢ w dynamiczny proces wymiany miedzy réznymi kulturami, odejscie od monolitycznej
wizji kultury i akceptacje wielo- i roznokulturowos$ci. Praca z recenzowanym podrgcznikiem ozna-

cza wigc wyjscie poza proste zrozumienie innej grupy kulturowej, to raczej budowanie pomostow
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miedzy kulturami w celu wymiany i wzajemnego ubogacenia. Uczacy si¢ maja nie tylko okazje, by
poznac¢ blizej polska kulture, ale rowniez zdystansowac si¢ do wlasnych zwyczajow kulturowych.

Autorka podrecznika, przebywajac na co dzien w kraju ojczystym studentéw, miata doskonate
warunki do ,,zanurzenia si¢” w ich rodzimej kulturze. To do$wiadczenie znalazto wyraz w stosow-
nych dziataniach pedagogicznych. W kazdym rozdziale zamieszono rubryke zatytulowana Zderze-
nia kultur — porownania. Dla przyktadu, po realizacji pierwszego rozdziatu studenci odnotowuja
podobienstwa lub réznice pomigdzy Korea a Polska w sposobie podejscia do cudzoziemcow, zas
w rozdziale czwartym zamieszczono polecenie: ,,[...] jak obie kultury traktuja przemijanie i zwigza-
ne z tym zmiany — podobnie czy inaczej?”. Pracujac w parach lub grupach, uczacy si¢ wypetniaja ta-
belke, specjalnie opracowang do tego celu, w ktorej odnotowuja podobienstwa i roznice kulturowe.

Blizej tekstow autorstwa Tamary Czerkies to wartoSciowa, dlugo oczekiwana pomoc dydak-
tyczna dla nauczycieli i uczniow, ktora uswiadamia, ze nauczanie/uczenie si¢ jezyka oraz kultury to
proces nicustannej reorganizacji i rekonstrukcji wyobrazen uczacego si¢ odnosnie kultury docelo-
wej, ale rowniez odkrywanie specyfiki wlasnej kultury. Przepieknie wydana, przejrzysta, estetyczna
ksiazka stanowi zrodlo inspiracji zardwno dla nauczycieli, jak i studentow. To podrecznik sktania-
jacy do refleksji nad praca z uczniem o specyficznych potrzebach edukacyjnych, a takze ukierunko-
wany na innowacyjne uj¢cia i rozwigzania w ksztalceniu jezykowym.
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